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The neighbourhood boys always tease Little Johnny 
for being stupid. Their favourite joke is to offer Johnny 
his choice between a nickel and a dime. 
 
Little Johnny always takes the nickel. 
 
One day, after Johnny takes the nickel, a neighbour takes him 
aside and says, “Johnny, those boys are making fun of you. Don't 
you know that a dime is worth more than a nickel, even though 

the nickel's bigger?” 
 
Johnny grins and says, “Well, if I took the dime, they'd stop doing 
it, and so far I've made $20!” 

 

Translate: 
 
Sie necken Johnny immer.*  ..................................................................................  

Er nimmt immer die größere Münze.*  ........................................................................................................  

Er nimmt nie die kleinere Münze.*  .............................................................................................................  

Ein Dime ist kleiner als ein Nickel.  .............................................................................................................  

Weißt du nicht, dass ein Dime zehn Cents wert ist?  .................................................................................  

 ....................................................................................................................................................................  

Eine 5-Cent-Münze wird (=ist) Nickel genannt.  .........................................................................................  

Machst du dich lustig über mich?  ..............................................................................................................  

10 Cents sind mehr wert als 5 Cents.  ........................................................................................................  

Bis jetzt habe ich 10 Dollar gemacht.  ........................................................................................................  

Kennst du meinen Lieblingsscherz?  ..........................................................................................................  

Wenn ich fünf Dollar hätte, würde ich ins Kino gehen.**  ...........................................................................  

Wenn du zehn Dollar hättest, würdest du mir fünf geben? .........................................................................  

 ....................................................................................................................................................................  

Wenn er zwanzig Dollar hätte, würde er das Videospiel kaufen.**  ............................................................  

 ....................................................................................................................................................................  

Wenn wir tausend Dollar hätten, würden wir nach New York fliegen.**  ....................................................  

 ....................................................................................................................................................................  

Wenn sie fünfzigtausend Dollar hätten, würden sie um die Welt reisen.**  ................................................  

 ....................................................................................................................................................................  

Onkel Dagobert (=Scrooge) verschwendet nie Geld, obwohl er sehr reich ist.*  ........................................  

 ....................................................................................................................................................................  
 

*Zeitadverbien wie always, never, usually etc. kommen - anders als im Deutschen - meist vor das Verb.  
**If-Sätze: Um eine Bedingung auszudrücken, die nicht oder nur theoretsich erfüllbar ist, steht der If-
Satz im Past (Imperfekt) und die Folge im Conditional I (mit would, oft zu ‘d verkürzt). 
 ILL. “CASH”, PHOTO: LDs 

to tease somebody: to make 
fun of him, to give him a 
hard time 
to offer one a choice: to let 
him choose 
nickel: metal; five cent coin 
dime: ten cent coin 
(formerly made of silver)  
so far: until now 


